KONINKRIJK BELGIE Dienst Azié en Latijns Amerika

Directie Bilaterale Samenwerking

Federale Overheidsdienst Directie Generaal Internationale Samenwerking
Buitenlandse Zaken,

o Uw contactpersoon:
Buitenlandse Handel en Guido smuﬂremans

Tel: 02 501 4400 - Fax: 02 501 4552

Ontwikkelingssamenwerking E-mail: guido.schueremans@diplobel.fed.be

De Heer Carl MICHIELS

Voorzitter van het directiecomité van
BTC n.v.

Hoogstraat 147

1000 BRUSSEL

uw bericht van uw kenmerk ons kenmerk datum
D1.3/DEV.03.05.02M0Z03./2013/7

Ea%ge{rr:?)elden in elke briefwisseling 08 *1{]" 201"

Onderwerp: MOZAMBIQUE: verlenging van het project "Mozambqiue -
Renewable Energy for Rural Development
IN 3008385 - MOZ0901811 - BA 14.54.10.54.52.02
Notificatie bijakte 1

Geachte heer Voorzitter,

Hierbij stuur ik u, als bijlage, de notificatie van bijakte 1 van de
uitvoeringsovereenkomst van 6 juni 2014 (origineel exemplaar) evenals een kopie van
de bijzondere overeenkomst van 20 juli 2010 van bovengenoemd bilateraal project.

Hoogachtend,
Voor de MJ ister

Dirk TEERLINCK
Directeur Geografische directie
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MOZAMBIQUE

AVENANT N° 1 A LA CONVENTION DE MISE EN CEUVRE DE LA PRESTATION DE COOPERATION
DENOMMEE

« Renewable Energy for Rural Development Mozambique»
~ NI 3008385
N° CTB: MOZ0901811

Vu la Convention spécifique dénommée « Renewable Energy for Rural Development Mozambique»
conclue entre le Royaume de Belgique et la République du Mozambique en date du 20/07/2010, en ce

compris le dossier technique et financier, ci-aprés dénommée « la Gonvention specifique » ;

Vu la Convention de mise en oeﬁvre de la prestation de coopération en cours dénommée
« Renewable Energy for Rural Development Mozambique» signée le 14/09/2010 entre I'Etat belge,
représenté par le Ministre de la Coopération au Développement, et la Coopération Technique Belge,
représentée par ’ et , ci-aprés

dénommée « la Convention de mise en oeuvre » ;

Vu 'échange de lettres des et conclu entre le Royaume de Belgique et la

République du Mozambique, éi aprés dénommé « I'échange de lettres » ;
Vu larrété royal du 5 aoCt 2008, tel que modifié le 20 juillet 2012, portant assentiment au troisiéme

contrat de gestion entre I'Etat belge et la société anonyme de droit public & finalité sociale « Coopération

technique belge », ci-aprés dénommé « le contrat de gestion »;
IL EST CONVENU CE QUI SUIT

Article 1
Objet

Suite 4 la signature de 'Echange de Lettres /] / ‘J’/i;c'/]'if entre le.Royaume de
Belgique et la République du Mozambique, la Convention Spécifique est prolongée jusqu'au
31/12/2015. '
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Article 2

Budget de la prestation de coopération

Un nouveau plan financier indicatif est joint en annexe 1 du présent avenant.

Les autres dispositions de la Convention de Mise en CEuvre restent inchangées.

Fait a4 Bruxelles, le Crg f.g..l..;.x..'}:l ..... ;

reconnaissant avoir regu le sien.

Pour la CTB,

Carl MICHIELS

Président du Comité de Direction

en deux exemplaires originaux, chacune des parties

Pour I'Etat belge, JJ (

Jean-Pascal LABILLE 5 (/
Ministre des Entreprises publiques et de la
Coopération au Développement, chargeé des Grandes
Villes

ou son délégue
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